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- p, 10722, dans Yarticle 99, 4", premitre ligne; il y a lieu de lire :

. blz, 10722, in actikel 99, 4°, eerste lijn, dient te worden gelezen:
bl 10722, in atkel 9,4 eete L, dient te worden gelesen: |, . p 10723 dans Farie

" bz, 10722, in artikel 99; 5°, eerste lijn, dient te worden gelezen : | - p. 10722, dans Farticle 99, 5%, premitre ligné, ii y-a lieu delire :
*1°%,a)," in plaats van : “1%, §,%; " ' T m%a)auliende a0 T T T
. -~ blz. 10726, in artikel 123, ‘derde lijn, dient te worden gelezen : | - p. 10726, dans Farticle 123, troisiéme ligne, il y a:lieu de Jire : <
“*référence A -'l’imtrument; financier”, ’ni;i “plaats van : "référence 'xéfgeje‘xsgél’ins&u‘xnentfﬂmmiet', aulie‘udgs;éfér)(éncélfﬁs‘trumm

£ 7 of s ' v ‘ﬁ'nan'ci o SRR ST e A L - '

- blz. 10727, in artikel 126, eerste Jid, tweede lijn, dient te worden
elezen : "a I'article 1er, § ler, 7° dela Ioi”, in plaats van: “a Farticle ler,
ler1°delaloi”. , - A

- p. 10727, dans Varticle 126, premiier alinéa, deuxitme ligne, il'y 2
lieu de lire . “2 Farticlé ler, § ler, 7° de Ia 101%, au Lieu de : *a Particle fer,
§ 1er 1° 7° de la loi*. R

——— S —

N. 98 — 2563 (96 -1040) : IC - 96/3593)1 IC ~ 96/3%93)
... Ministerieel besluit tot goedkeuring van het marktreglement
7. van de Effectenbéurs van Antwerpen. — Errata ‘

®#In het Belgisch Staatsblad nr. 98 van 22 mei 1996, in de Nederlandsel
te

F. 98 — 2563 (96 - 1040)

3 MAI 1996 oL
Arrété ministériel portant approbation du réglement du marché
de la Bourse de valeurs mobilidres d"Anvers. — Emata

An Moniteur belge n® 98 du 22 mai 1996, dans le texte néerlandais :

- blz. 13153, in artikel 72, 2°, dient gelezen te worden : “zijn cliént
beinvloeden;”, in plaats van : "zijn cliént te beinvloeden,”;
In de Franse tekst van hetzelfde koninklijk besluit : :
-.blz. 13148, in hoofdstuk 1V, it de,}itel, dient gelezen te worden :
"Section 1ere”, in plaats van : "Section 1re”; - . ‘

"= blz. 13148, in artikel 22, derde lid, vierde liin, dient gelezen te}
worden : "du jour de la liquidation prévue. » ,in plaats van: *du jour{ lieu de lire : "du jour de la liquidation prévue. » , au lieu de : "du jour
de Ia liqdation préwvie, »; . o . de Ia ligdation prévue. »;

- «blz. 13151, in artikel 44, tweede streepfe, vierde lijn, dient gelezen te - p- 13151, dans l'article 44, deuxitme tiret, quatri¢me ligne, il y a lieu
worden : “liste suivante de la vente publique;”, in plaats van : “liste] delire: “liste suivante de la vente publique;”, au lieu de : “liste suivante
suivante du vente publique;*; o - du vente publique;”;

« blz. 13153, in artikel 62, vierde 13:1, dient gelezen te worden : “avisé, - p. 13153, dans Yarticle 62, quatritme ligne, il y a lieu de lire : “avisé,
des risques”, in plaats van : "avis, des risques”; des risques”, au lieu de : "avis, des risques”;
- blz. 13153, in artikel 72, 2°, dient gelezen te worden : "I'avantage de - p. 13153, dans Varticle 72, 2°, il y a lieu de lire : "Vavantage de son
“ son client;”, in plaats van : “Vavantage de son client”, client;”, au lieu de : “Yavantage de son client®.

< p. 13153, dans Varticle 72, 2°, il y a lieu de lire ; “zijn cliént te
beinvloeden;”, au lieu de : "zijn cliént te beinvloeden,”;
Dans le texte frangais du méme arrété royal :

- p. 13148, .dans le titre du cl::fitre IV, it ¥ a lieu de lire : *“Sec-
tion 1ére”, au lieu de : "Section 1re”; ‘

- p. 13148, dans larticle 22, troisiéme alinéa, quatriéme ligne, il y a

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU
N. 96 — 2584 5 - C - 96/22662]

Koninklijk besluit tot wijziging van de wet betreffende de verplichte

MINISTERE DES AFFAIRES SGCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT
F. 98 — 2564 6 - C ~ 967226621

verzekering - voor geneeskundige' verzorging en uitkeringen,
ecodrdineerd op 14 juli 1994, met assing van artikel 3, 4°, van
wet van 26 juli 1996 tot realisatie van de budgettaire voor-

waarden tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie T :
VERSLAG AAN DE KONING
Sire, - ° o

Het ontwerp van koninklijk besluit dat U ter ondertekening wordt
voorgelegd, kadert in de verschillende maatregelen genomen met het
oog op het financiéle evenwicht van de stelsels van sociale zekerheid

-waarbjj de principes die- de basis vormen van elk van deze stelsels,

" gerespecteerd worden. - . - :

Wat de arbeidsongeschiktheidsverzekering betreft, wordt het bedrag
van.de invaliditei:saitkeringén,ﬁteonegekend vanaf het tweede jaar van
arbeidsongeschiktheid, verschill vastgesteld in functie van de
volgende categorieén van rechthebbenden:

— de invaliden met een persoon (of personen) ten laste;

-— de alleenstaande invaliden (of zij die samenwonen met een
ﬁ:rsoo'n_* die over geen'enkel inkomen beschikt en die niet beschouwd
n-worden als' persoon'ten laste); .
= de invaliden die als' "samenwonenden” worden beschouwd in de
mate dat het inkomen (beroeps- of vervangingsinkomen) van hun
echtgenoot (of persoon die daarmee gelijkgesteld wordt) hoger ligt dan
het grensbedrag van 22 783 E (maandelijks bruto-grensbedrag). -

Er wordt voorgesteld hetzelfde onderscheid in te stellén voor'de"
réchthebbenden op primaire arbeidsoniesc}ﬁktheidsuitkeringen (eerste
jaar van arbeidsongeschiktheid), te rekenen vanaf de éénendertigste
dag van'de arbeidsongeschiktheid, aangezien de eerste dertig dagen

ekt zijn door het gewaarborgd loon of de aanvullende uitkering ten
aste van de werkgever. : ‘

Arrété royal modifiant la loi relative a 1'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités coordonnée e 14 juillet 1994, en application
de Yarticle 3, 4°, de 1a loi du 26 juillet 1996 visani 3 réaliser les
conditions budgélaires de la participation de la Belgique A F'Union
éconemique et monétaire européenne

RAPPORT AU RO!

Sire,

Le projet d’arrété m{al que jai Yhonneur de présenter a4 Votre
signature, s'inscrit dans le cadre des diverses mesures visant a réaliser
V'équiTibre financier des régimes de sécurité sociale dans le respect des
principes qui constituent le fondement de chacun de ces régimes.

En ce qui concerne F'assurance indemnités d'incapacilé de travail, les
indemnités d'invalidité accordées a partir de la deuxigme année d'inca-
pacité de. travail sont différenciées en fonction des trois catégories

4 suivantes de bénéficiaires :

-— les invalides avec personne(s) & charge;

— les invalides isolés {ou qui cohabitent avec une personne qui ne
gis e (;l’aucun revenu et qui ne peut &fre considérée comme personne

charge); . .

— les invalides qui sont considérés comme "cohabitants” dans la
mesure ol les revenus {professionnels ou de remplacement) de leur
conjoint {ou de Ia personne qui y est assimilée) dépassent le plafond de
22783 F (plafond mensuel brul{ o

11 est-proposé d’établir Ia méme distinction pour les bénéficiaires
d’indemnités d'incapacité primaire (premitre année d‘incapacité de
travail), 4 compter du trente et unieme jour dincapacite. trente
premiers jours sont en effet couverts par la rémunération garantie ou
par Yindemnité complémentaire & charge de I'employeur.
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‘De hoegrootheid -van deé uitkering in’

~twee.eerste voormelde’ categorieén’ (et persoon ten laste en alleen-
-staandenof verlies van exeug mnkomen). De’

+ . tot:85 pet. van hetied

.. samenwonende geréchtigden. " . -

- 'eﬁet;ste,.bei:- :

3 onderscheid is tevens voorzien in het kader van
~"de werkloosheidsverzekering, ™ - . o "

" “Fr werd rekening gehouden met de opmerkingen van de Raad van
St@ltﬂé{. T . ol o ' .
i Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer gefrouwe dienaar,
- De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
[ - C - 96/22662)

De Raad van State, afdeling wetgeving, eerste kamer, op 23 okto-

ber 1996 door de Minister van Sociale Zaken verzocht haar, binnen een

termijn van ten hoogste drie dagen, van advies te dienen over een
" ontwerp van koninklijk besluit "tot wijziging van de wet betreffende de

verplichte verzekering voo;geneeskundxge verzorging en uitkeringen,

gecoordineerd op 14 juli 1994, heeft op 28 oktober 1996 het volgend
_advies gegeven: .
- . Volgens artikel 84, eerste lid, 2*, van de gecobrdineerde wetten op de

Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996, moeteninde
- adviesaanvraag de redenen worden aangegeven tot staving van het
spoedeisend karakter ervan.

-In het onderhavige geval luidt die motivering als volgt :

“Cetteu e est motivée par le fait qu'il est impératif que le présent
arrété royal entre en vigueur le 15 novembre 1996 et s’applique aux
incagcitésde travail qui débutent au plus tot le 16 octobre 1996, en vue
de réaliser les conditions budgétaires de la participation de la Belgique
a I'Union &onomique et monétaire européenne”.

Strekking van het ontwerp

‘Alhoewel artikel 1 van het voor advies veorgelegd ontwerp-besluit
beoogt artikel 87 van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994, in zijn geheel te vervangen door een nicuw. Lepaling,
blijken de ‘inhoudelijke wijzigingen welke met het ontwerp in het
bestaande artikel 87 worden aangebracht, veeleer een beperkte draag-
wijdte te hebben. '

Die wijzigingen komen er in essentie immers op neer dat de uitkering

wegens primaire arbeidsongeschiktheid welke gedurende een tijdvak

van &n jaar wordt uitbetaald, met ingang van de eenendertigste dag
" wordt teruggebracht van'minimum 60 procent tot minimum 55
vanhet gederfde:loon voor samenwonende gerechtigden. Aldus voert
“het ontwerp op het vlak van debetrokken uitkeringen een differentiatie
in welke echter niet als nieuw wvait te catalogeren: ook wat de
invaliditeitsuitkeringen betreft kan het bedrag van de uitkering immers
. variéren volg~. s de
vande op-14 juli. 1994 gecodrdineerde wet).

A .. Onderzoek van-de tekst

©" 1 Met toepassing van het bepaalde in artikel 84, tweede lid, van de
gecodrdineerde wetten op.de Raad van State, gewijzigd bij de wet van
4 augustus 1996, heeft de afdeling wetgeving zich beperkt.tot “het
ondetzoek van'de rechtsgrond, van de bevoegdheid van de steller van

de handeling, ‘alsmede van de vraag. of aan de voorgeschireven

‘Vormvereisten is voldaan”. .

 Dat: onderzoek .noopt tot het maken van dé hierna. volgende
opmerkingen. ‘ : [

- hoegroa 1 primaite_ongeschiktheid |
- (60:pect.) wordt gehandhaafd. yoor de gerechtigden behorend tot de -

otheid wordt beperkt «

? . -est rédit & 55 pe.
de loon (beperkt tot 3.625,58 F) voor de

“pour les titulaires cohabitants.

it onderscheid versterkt de coherentie van de bepalin en, cigen aan -

gezinstoestand van de gerechtigde (zie artikel 93

Le taux d'indémnisation en période primaire (60 pc.) est maintenu
pour les titulaires des deux premiéres catégories précitées (avec
personne & charge et isolés ou ayant perdu un'revenu.unique). Le taux
de la rémunération perdue (plafonnée a 3 625,58 F)

Cette dislinction renforce la cohérence des tdgles propres au régime;
une distinction de cette nature est également prévuce dans le cadre de
lassurance chdmage. ' '

If a été tenu compte des observations du Conseil d’Etal.

J'ai Fhonneur d'dtre,

Sire, )
de Votre Majesté,

le trés respectueux
et trds fidele serviteur,

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

AVIS DU CONSEIL DYETAT
{5 - C - 9%/22662)

Le Conseil d’Etat, section de législation, premidre chambre, saisi par
le Ministre des Affaires sociales, le 23 octobre 1996, d’'une demande
d'avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur ur projet d‘arrété
royal “modifiant la loi relative & V'assurance obligatoire soins de santé et
{ndemnités, coordonnée le 14 juillet 19947, a donné le 28 octobre 1996
'avis suivant :

Conformément A Varticle 84, alinéa 1*", 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat, inséré par 1a loi du 4 aoGt 1996, la demande d‘avis doit
indiquer les motifs qui en juslifient le caractére urgent.

En loccurrence, cette motivation est la suivante :

“Cette urgence est motivée par le fait qu'il est impératif que le présent
arrété royal entre en vigueur le 15 novembre 1996 ct s'applique aux
incapacités de travail qui débutent au plus t6t le 16 octobre 1596, en vae
de réaliser les conditions budgétaires de la participation de la Belgique
a I'Union économique et monctaire européenne”.

Portée du projet
Bien que l'article-1°" du projet d’arrété soumis pour avis ait pour objet
de remplacer intégralement l'article 87 de la loi relative A Yassurance
obligatoire soins de santé et indemnitZ:, - ordonnée le 14 juillet 1994,
par une nouvelle disposition, les modifications de fond que Ie projet
apporte a Farticle 87 existant, s’avérent plutdt avoir une portée limitée.

En effet, ces modifications tiennent essenticllement en ce que
Tindemnité d‘incapacité primaire qui est liquidée pendant une période
d’un an, est réduite, & partir du trente et uni¢me jour, de 60 pour cent

{ au minimum & 55 pour cent au minimum de la rémunération perdue

pour les titulaires cohabitants. Ainsi, le projet établit, A V'égard des
indemnités concernées, une différenciation qui ne constitue toutefois
pas une innovation : en ce qui concerne les indemnités d’invalidité
également, le montant de l'indemnité peut varier, en effet, selon la
situation de famille du titulaire (voir I'article 93 de la loi coordonnée le
14 juillet 1994).
% Examen du texte

1. En application de V'article 84, alinéa 2, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat, modifié parla loi du 4 aofit 1996, la section de législation
s'est limitée 3 *“I’'examen du fondement juridique, de la compétence de
lauteur de Vacte ainsi. que de l'accomplisscinent- des formalités
prescrites”. ’

Cet examen commande de formuler-les-ebservations ci-aprés.
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s hét eerste Jid van- de- aanhef, de

21, Dé Regering stoelt, ;bli""
.1, De Regering stoglt, bl e

ontworpen regeling op atfikel'3,§.1, 4°, van de wet van 26

strekkende tot réalisatie vande budgettaire voorwaarden tot deelname.

van’ Belgié aan’ de: Europese, Economische en Monetaire Unie. Die

wetsbepaling verleent de Koning de bevoegdheid om maatregelen te

_nemen om "het financieél -evénwicht van-de stelsels van sociale
- zekerheid te waarborgen”. De Koning kan die maatregelen nemen met
" het 0og SF het verwezenlijken van.de doeleinden, vermeld in artikel 2,
§1, varrde wet van 26 juli 1996, waaronder het mogelijk maken van de
toetreding van Belgié tot de Europese Economische:en Monetaire Unie.
Gelet op ‘de reeds béschreven strekking van het ontwerp kan dat
laatste worden geacht een budjiettair dogmerk na te streven en te
kaderen in de bevoegdheid welke artikel 3, § 1, 4", van de wet van
*.26 juli-1996, aan de Koning vétleent. Wel zullen de gevolgen op
" budgettair viak pas effectief gerealiseerd worden ter gelegenheid van
de concretisering van‘de ontworpen regeling bij vitvoeringsbesluit.
22. Het ontwerp-besluit kan, overeenkomstig het bepaalde in arti-

~-- kel 3, § 2, tweede lid, van de wet van 26 juli 1996, geen afbreuk doenaan

- de bepalingen van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de
‘sociale ‘zekerheid -en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels. In-het yoorliggerid geval mag er cvenwel
van worden uitgegaan dat geen afbreuk wordt gedaan aan beginselen
welke zijn vervat in de laatstgencemde wet of ten aanzien waarvan die
wet-vitdrukkelijk heeft bepaald dat eraan geen-afbreuk kan worden
geda.«. (1). Er moet i feel. worden -vastgesteld: dat de in het
voorhggend beoogde differentiatie van de uitkeringen

luit b

‘wegens primaire arbeidsongeschiktheid in de ljjn ligt van et bepaalde |-

in artikel 13 van de wet van 29 juni. 1981 houdende de algemene
beginselen van de sociale zekerheid voor werknemers, luidens hetwelk
de sociale prestaties kunnen worden gedifferenticerd volgens de
gezinstoestand van de sociaal verzekerden.

3.1. Tencinde er op een meer expliciete wijze van te doen blijken dat,
met toepassing van artikel 84, eerste id, 2°, van de gacodrdineerde
wetten op de Raad van State, om het advies is verzocht *binnen een
termijn van ten hoogste drie dagen”, kan worden overwogen om het
vierde en het vijfde lid van de aanhef te vervangen door de volgende
leden : . : : i

"Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 84, eerste lid, 2*, ingevoegd bij
de wet-van 4 augustus 1996, - -

Gelet op de spoedeisendheid gemotiveerd door het feit dat ...;

.Gelet op het binnen een termijn van drie dagen gegeven advies van
de Raad van State;”. . . ‘ .

3.2, Overeenkomstig het bepaalde in artikel 22 van het koninklijk
besluit van iG november 1994 betreffende de administratieve en
begrotingscontrole moet in de aanhef worden verwezen naar het advies
van de Inspectie van Financién. Daartoe volstaat het aan de aanhef een
nieuw vierde lid toe te'voegen, luidend als voigt : “Gelet op het advies
van de Inspectie van Financi€n, gegeven op 16 oktober 1996;".

De kamer was samengesteld uit:

J: De Brabandere, kamervoorzitter; )

M. Van Damme en D. Albrecht, staatsraden;

Mevr. A. Beckers; griffier. : : : :

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst werd
_ nagezien onder toezicht van de heer D. Albrecht.

- Het yerslag werd uitgebracht door de heer W, Van Vaerenbergh,
auditeur. De nota.van-het Codrdinatieburean werd opgesteld en

- toegelicht door Mevr. M.~C. Ceule, eerste referendaris.

De voorzitter,
J. De Brabandere.

‘De(g':fifﬁe‘r,
A. Beckers:

1 : a du préambule; le Gouvemnement fondele:
régime en projet sur Yarticle 3,8 1%, 4", de 1a loi du 26 juillet 1996 visant .
aréaliserles conditions budgétaires de:laip#t;ticiggio;n delaBelgique 2
FUnion économique et monétaire etropéenne. Cette disposition légis-
Tative confére au Rof le pouvoir de prendre des mestires pour “garantir
Péquilibre financier des régimes de sécurité sociale”. Le Roi peut

rendre ces mesures dans le but. de réaliser les objectifs mentionnés &
‘article 2, § 1°7, de la loi du 26 juillet 1996, dont celui. de permetire
Yadhésion de 1a Belgique d V'Union économique et monétaire ¢uro-
péenne. - ' , g S :
Compte tenu de la portée, déjd décrite, du projet, il est is de
considérer_que ce dernier poursuit un objectif budgétaire et quil

21, 8clon le premier alinéa du

- 9'inscrit dans les pouvoirs que [Particle 3, § 1%, 47, de la Joi du

26 juillet 1996 attribue au Roi. Toutefois, les effets sur le plan budgétaire
ne se réaliseront de manidre effective qu'au moment oit le régime en
projet sera concrétisé par voie d’arrété d’exécution,

2.2, Le projet d’arrété ne peut, conformément 2 la régle énoncée a
Yarticle 3, § 2, alinéa 2, de Ja loi du 26 juillet 1996, porter préjudice aux
dispositions de 1a Joi du 26 juiflet 1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions.
En Yoccurrence, il est néanmoins permis de présumer qu'il nest pas
porté préjudice aux principes qui sont consacrés par cette derniére loi
ou & propos desquels celle-ci a prévu explicitement qu'il ne peut y étre
porté préjudice (1). Force est de constater, au contraire, que la
différenciation, envisagée par le projet d'arrété examiné, en ce qui
concerne les indemnités d'incapacité primaire s'inscrit dans le prolon-

ent de la rdgle énoncée & Varticle 13 de la loi du 29 juin 1981
établissant les principes généraux de Ia sécurité sociale des travailleurs
salariés, selon laquelle les prestations sociales peuvent étre différencices
compte tenu de ia situation de famille des assurés sociaux.

3.1. Afin de faire ressortir d'une maniére plus explicite que Favis a ét6¢
demandé en application de Yartidle 84, alinéa ler, 2, des lois
coordonndes sur le Conseil d'Etat, "dans un délai ne dépassant pas trois
jours”, il pourrait étre envisagé de remplacer Ies-quatriéme et cinquiéme
alinéas du préambule par les alinéas suivants

"Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment V'article 84, alinéa 17, 2°, inséré par la loi du 4 aoiit 1996;

Vu Purgence motivée par le fait que ...; .
Vu Yavis du Conseil d’Etat donné dans un délai de trois jours;”.

3.2. Conformément 2 larticle 22 de Varrété royal du 16 novem-
bre 1994 relatif au contrdle administratif et budgétaire, il y a lieu de faire
référence, dans le préambule, & Vavis de I'Inspection des Finances. A cet
effet, il suffit d’ajouter an préambule un quatridme alinéa nouveau,
rédigé comme suit : "Vu avis de I'Inspection des Pinances, donné le
16 octobre 1996;".

La chambre était composée de :

MM.: N

J. De Brabandere, président de chambre;

M. Van Damme et D. Albrecht, conseillers d’Etat;

Mme A. Beckers, greffier.

La concordance entre 1a version néerlandaise et 1a version frangaise a
été vérifiée sous le contrdle de M. D. Albrecht.

Le rapport a été présenté par M. W. Van Vaerenbergh, auditeur.
La note du Bureau de coordination a &é rédigée et exposée par
Mme M.-C. Ceule, premier référendaire.

le greﬁer,
A. Beckers.

3. De Brabandere.

" (1) Artikel 3 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de
sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid-van de
wettelijke pensioenstelsels, bepaalt dat de krachtens die wet genomen
koninkiijke besluiten geen afbreuk mogen doen “aan de algemene
beginselen van elk der stelsels van de sociale zekerheid en meer inhet
bijzonder aan de bepalingen van de artikelen 3 tot en met 13 van de wet

" van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de. sociale |

zekerheid der werknemers®,

(1) L'article-3 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions
dispose que les arrétés royaux pris en vertu de cette loi ne peuvent
porter atteinte "aux principes généraux de chacun des régimes de la
sécurité sociale et plus particuliérement, aux dispositions des articles 3
2 13 de la foi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la
sécurité sociale des travailleurs salariés”.
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wet | 13 NOVEMBRE 1996. — Arrété royal modifiant la lof relative 3,

Vassurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le

ing.| 14 juillet 1994, en application de Yartile 3, 4°, de Ja loi du

~ " Gelet op d 2%

" en:Monetaire Unie; inzonderheid op artikel 3, 4°;

linzonderheid op ardlkel 87; R
% Gelét op het advies uitgebracht door het Beheerscomité van <ie Dienst
svoor uitkeringen van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeit.-
verzekering Op 16 oktober 1996; ... '
§ Gelet‘op. het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
1 oktobor 1996; o pee A ,
1 Gelet-op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 janu-
ari 1973; inzonderheid op artikel 84, eerste lid, 2°, ingevoegd bij de wet
“ van4 augustus 1996; - Vs T ’
7. Gelet gg’»d'e!spoedeise‘ndheiﬁ gemotivéerd doar het feit dat het
inoodzakelijk is dat dit bestuit i werking treedt-op 15 november 19%
“en:van toepassing is op .de arbeidsongeschiktheden die een aanvang
“ nemen ten vroegste op 16 oklober 1996, met het oog ogede realisatie
-van:de budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié aan- de
‘Europese Ecoriomische en Monetaire Unie;.
Gelet op het binnen een termijn van drie-dagen gegeven advies van
de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

en uitkeringen, gecotrdineerd .op 14 juli 1994,

3

2

Hebben Wij besloten en besltuiten Wij

Antikel 1. Artikel 87 van de wet betreffende de verplichte verzcke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994 wordt vervangen door de volgende bepaling :

*Art. 87. Onverminderd het bepaalde in artikel 97, ontvangt de in
artikel 86, § 1, bedoelde gerechtigde die arbeidsongeschikt is als
omschreven in artikel 100, over elke werkdag van een éénjarig tijdvak
ingaande op de aanvangsdag van zijn arbeidsongeschiktheid, of over
elke dag van datzelfde tijdvak die wordt gelijkgesteld met een werkdag
.door-een verordening van het Beheerscorté van de Dienst voor
uitkeringen, een uitkering “primaire ongeschiktheidsuitkering”
genoemd welke niet lager mag zijn dan 55 pct. van heéogederfde loon,
berekend over, een xefeneti{‘dvak dat in de in artikel 80, 5°, bedoelde
verordening wordt bepaald; het loon dat in ‘aanmerking wordt
genomen, mag niet hoger zijn dan het bedrag dat door de Koning
wordt vastgesteld; dit maximum is eveneens van toepassing wanneer
de gerechtigde bij meer dan één werkgever tewerkgesteld i«

Nochtans mag. tijdens de eerste dertig dagen van de arbeidsonge-

schiktheid de hoegrootheid van de uitkering voor alle gerechtigden niet

* lager zijn dan 60 pct.-van het gederfde loon; vanaf de éénendertigste

dag mag de hoegrootheéid 'van de uitkering niet lager zijn dan 60 gzt.

van hetzelfde Ioon voor de gerechtigden die personen ten laste heboen

of die devoorwaarden. vervullen van verlies van enig inkomen
overeenkomstig artikel 93. e :

“Voor de irvartikel 86, §.1; 1°,.c),.bedoelde gerechtigden, evenals voor
‘de gerechtigden die’ voormelde: hoedanigheid uden krachtens
artikel 131, mag de primaire o chiktheidsuitkering gedurende een
door de Koning te bepalen tijdvak niet meer bedragen dan de werk-

loosheidsuitkeri~g waarop Zij aanspraak zouden hebben indien ze zich

niet in staat van arbeidsongeschiktheid bevonden; deze bepaling is niet
toepasselijk ten aanzien'van dé tiK:lelij_ke werklozen err de werklozen
die door de Koning met een tijdelijke werkloze worden gelijkgesteid.
-Behoudens de-door.de thggg bepaalde uitzonderingen blijven voor-
" melde gerechtigden: verder behoren tot'de categorie van werklozen die
S vasigeseld oversenkomsii het b
“keninklijk beshiit van 25-november-1
reglementering,

e bij de:aanvang van de arbeidsongeschiktheid..
" Indien de gerechtigde niéf langer.iivstaat van primaire arbeidsonge-

 schiktheid is als bedoeld in ar
- veertien-dagen ‘telt, onderbreekt :dat héd
ongeschiktheidsuitkering’ wordt betaald,
. ‘primaire ongeschiktheid niet.

pys

e’ wet van 26:juli 1996 ot Tealisatié van de budgettaire |
voorwaarden tot-declname van Belgi€ aan de Europese-Economische .

j: Gele't:by;dely?él‘behgﬁexdé?dexvér’pl_ichle verzekering voor genees- |

paalde in artikel 110 van het
1 houdende de werkloosheids-

bedoeld in artikel 100, over een tijdvak dat minder dan’
vak waarover pgeen. primaire |
deloop van het tijdvak van'

-26 juillet 1996 visant 2 réaliser les conditions budgétaires. de Ia
- A_pmﬁon de la Belgique & I'Union économigue et monétaire
e h nne : b Vol . : Lo :

- ALBERTII, Roi desBelges,  + =~
A tq\is,' présents et & venir, Salut. &

Vau Ia 1oi du 26 juillet 1996 visant 2 réaliser les conditions budgétaires
del rmgip’ahon de la Belgigue a I'Union économique et monétaire
européenne, notamment Farticle 3, 4%

-Vu la loi relative A I'assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juitlet 1994, notamment Varticle 87; :

Vu Favis émis par le Comité de gestion du Service des indemnités de
‘Finstitut national d'assurance maladie-invalidité, le 16 octobre 1996;

Vu Yavis de I'Inspection des Finances, donné le 16 octobre 1996;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 84, alinéa 1%, 2°, inséré par la loi du 4 aoQt 1996;

VuY'urgence motivée par le fait que le présent arrété royal entre en
vigueur }e 15 novembre 1996 et s’.aggliqne aux incapacités de travail
qui débutent au plus tot le 16 octobre 1996, en vue de réaliser les
conditions budgétaires de.la participation de la Belgique & 'Union
économique et monétaire européenne;

Vu Yavis du Conseil d’Etat donné dans un délai de trois jours; 7

Sut la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de F'avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons anété et arrétons :

Article 1**. Larticle 87 de la loi relative & l'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994 est remplacé
par la disposition suivante:

"Art. 87, Sans ?réiudice des dispositions de Y'article 97, le titulaire visé
A Yarticle 86, § 1°", en état d'incapacité de travail telle qu'elle est définie
A Farticle 100, regoit pour chaque jour ouvrable de la période d’'un an
prenant cours 2 la date de début de son incapacité de travail ou pour
chaque jour de cette méme période assimilé & un jour ouvrable par un
roglement du Comité de gestion du Service des indemnnités, une
indemnité dite "indemnilé d'incapacité primaire”, qui ne peut étre
inférieure & 55 p.c. de la rémunération perdue, calculée sur une période
de référence fixée par le reéglement visé & Varticle 80, 5°, sans que la
rémunération prise en considération- puisse dépasser le montant fixé
par le Roi; ce maximum est également d’application lorsque le titulaire
est occupé par plusieurs employeurs.

Toutefois, pendant les trente premiers jours de Fincapacité de travail,
Je taux de I'indemnité ne peut étre inférieur & 60 p.c. de la rémunération
perdue pour tous les titulaires; & partir du trente et unidme jour, le taux
de 'indemnité ne peut étre inférieur 2 60 p.c. de la méme rémunération

our les titulaires qui ont des personnes & charge ou qui remplissent
les conditions de perte de revenu unique conformément a l'article 93.

Pour les titulaires visés a l'article 86, § 17, 1°, <), ainsi que pour les
‘titulaires qui maintiennent la qualité précitée en verta deci'arhde 131,
le montant de I'indemnité d'incapacité primaire ne peut, pendant une
période & déterminer par le Roi, étre supérieur a celui de Yallocation de
chémage a laquelle ils auraient pu prétendre.s'ils ne s'étaient pas
trouvés-en état d'incapacité de travail; cette disposition n'est_pas appli-
-cable aux chdmeurs temporaires et aux chdmeurs qui sont assimilés 2
des chdmeurs temporaires par le Roi. Sauf exceptions prévues par le
Roi, les titulaires précités sont maintenus dans la catégorie de chdmeurs

“qui a &€ fixée conformément aux dispositions de I'article 110 de Varrété

royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chdmage, au

début de I'incapacité de travail. ©

: Si_ _i‘e . titulaire cesse d’étre en incapaéité pdméire au sens de
Tarticle 100, pendant une période comptant moins de quatorze jours,
cette période non indemnisée n'interrompt pas le cours de la pgﬁode

d‘incapacité primaire.
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..~ De »in. -de:.-artikelen 114 . 'en. )
moederschapsbeschefming di¢-vallen in de loop van een tijdvak van
primaire.ongeschiktheid, schorsen het laatstgenoemde tijdvak. - -

loopt et recht op primaire br?esié}ﬁktheidsuitkeringen afop
van deé zesde” maand - arbeidsongeschiktheid. Evenwel worden de
rechteri van deze werkriemers over de eerste 2es maanden die op het
hiervoren-bepaalde tijdvak-volgen, door-de Koning vastgesteld. De
Ko‘hixy bepaalt-eveneens de’modaliteiten volgens’ welke de- zesde
maand -van-de: arbeidsongeschiktheid wordt verlengd of ingekort tot

" op het einde van-een kalendérmaand. -

De: hoe
bepaald d%i?d'e‘l(ﬁhing;i #

Art. 2. Dit besluiute,edt'ih werking op 15 november 1996 cn is van

toepassing op de arbeidsongeschiktheden die ten vroegste een aanvang
nemen op 16 oktober 19%.

" Aft, 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de vitvoering
van dit besluit.

Gegevente B,ru’ssel,}rs november 1996, ‘
ALBERT '
- Van Koniﬁgswegq :

De Minister van Sociale Zaken,
-Mevr. M. DE-GALAN

1.114bis -bedoelde - tijdvakken.  van |

theid van de primmre ongeschiktheidsuitkering wordt

.. Les:périodes de :,pxotec_tidn de-la maternité visées aux articles 114.¢t
114bis, qui surviennent dans. le coarant d’une période d'incapacité:

. primaire, suspendent le cours-de Jadite période. -
Voor-de gerechtigdendie aanspraak hebben op het aan de mijnwer- |
kers en de ermiede gelijkgestels erv. toegekende invalidileitSﬂensioneJl, 1
Het einde -

Pour les travailleurs qui peuverit prétendre 3 la. nsion d’invalidilé
accordée aux ouvriers mineurs et assimilés, le g':oit 4 Vindempité:
d’incapacii¢ primaire expire ¥ |4 fin du sixitme mois d'incapacité de
travail. Toutefois, les droits de ces travailleurs pendant 1os gix promjers

- mois g stivent la période fixée cidessus sont déterminds par 12:Roi.

Le Roi détermine également les modalités suivant fesquelles Je sixidme
sois de :;incapacit de travail est prolongd ou éoonrt€ jusqu’a fa fin du
mois civil, .

Le taux de Yindennité d'incapacité primaire est fix¢ par le Roi: »

Ast. 2, Le prégent arrdté entre on vfgueur le 13 movembre 1996 ¢t
yappliqgue aux incapacités de travail ‘qui débutent au plus tot le
16 octobre 1996.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales sst-charg de Fexdéeution
du présent arrdté.

Donné & Bruxelles, ko 13 novernbre 1996.

ALBERT

. Par le Rot
La Ministre des Affaires sociales,
Mume M. DE GALAN

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN
N. 96 — 2585 ) (C - 96/2103]

19 NOVEMBER- 1996, — Koninklijk besluit tot uitvoering van
“-artikel 80 van de wet van 20 december 1995 houdende Escale,
financiéle ep diverse bepalingen
ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulten, Onze Groct.
Gelet op de wet vanr 20 jult 1981 houdende sociale en diverse
bepalingen, irzonderheid op artikel 159, gewijzigd bij de wet van
21 december 1994 houdende sociale en diverse bepalingen;
Gelet op de wet van 20 december 1995 houdende fiscale, financiéle en
diverse bepalingen, inzonderheid op artikel 80;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
11 juli 1996; :
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
11 september 1996; ’ - »
Gelet op de .wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
. 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § ;,Bgl:wijzigd bij de wetten
_van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijfkheid; ,
Overwe%ende dat, om de continuiteit van.de financiering van nieuwe
selectiemethodes en -instrumenten te waarborgen, het noodzakelijk is
de ontvangsten afkomstig van ir‘Bch\ai}vihpret zo snel mogelijk ter
-beschikking te stellen van het Vast Wervingssecretariaat;
de voordracht 'van Onze Minister van Financién en van Onze

ngpster van Ambtcharenzaken,

Hebben Wij besloten eri besluiten Wij :
Artikel 1. De ontvat‘xfsfen afkomstig van inschrijvingsrechten wor-
den vastgesteld door de Vaste Wermasecretan‘s op basis van de

inschéijvingen voor de examens en de abonnementen op de Examen-
agenda. T .

Art. 2, De verantwoordingsstukken voor de _stortinf van de in
artikel 1 van dit besluit vermelde ontvangsten worden door de Vaste
Wervingssecretaris overgemaakt aan de Directeur-generaal van de
Administratie van de B.T.W., registratie en domeinen uiterlijk de tiende
da%“van de maand volgend-op die gedurende welke de inschrijvirigs-
rechten werden geind.. .

Art. 3. De tegenwaarde van de in artikel 1 bedoelde ontvangsten zal
maandelijks geaffecteerd worden naar het toewijzingsfonds 66.40C
door voorafname op de opbrengst van de verkopen van fiscale zegels.

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 96 — 2565 1€ - 9/2102)
19 NOVEMBRE 1996. — Arrété royal portant exécution de Farticle 80
de 1a Joi du 20 décembre 1995 portant des dispositions fiscales,
financiéres et diverses
ALBERT H, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 20 juillet 1991 portant des dispositions sociales et
diveises, notamument l'article 159, modifié par fa loi du 21 décem-
bre 1994 portant des dispositions sociales et diverses;

Vu la loi du 20 décembre 1995 portant des dispositions fiscales,
financitres et diverses, notamment larticle 80;

Vu l'avis de VInspection des Finances, donné le 11 juillet 1996;
_Vu Vaccord du Ministre du Budget, donné le 11 septembre 1996;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées {e 12 janvier 1973,

"notamment Farticle 3, § 1%, modifié par les lois des 9 aohit 1980,
- 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il s'impose, afin d’assurer la continuité du finance-
ment des méthodes et des instruments de sélection, de metire dans les
meilleurs-délais A la disposition du Secrétariat nent de recrute-
ment les recettes en provenance des droits d'inscription;

Sur la proposition de Wotre Ministre des Finances et de Notre
Ministre de Ia Fonction publique,

Notts avons arrété et arrétons :

" ‘Article 1°. Les recettes en provenance des droits d4nscription sont
fixées par le Secrétaire permanent au recrutement sur base des
inseriptions aux examens ef des abormements & ' Agenda des Examens.

Art. 2. Les pidces justificatives pour le versement des seccttes
mentionnées a Varticle 1% du andté sont transmises par le
Secrétaire permanent au recrutement au Directeur a} de V' Admi-
nistrationde la 1.V.A,, de 'enregistrement et des domaines au plus tard
le dixiéme jour du mois qui suit celui au cours duquel les droits
d'inscription ont été pergus.

Art. 3. La contre-valeur des recettes visées A Varticle 1" sera affectée
mensuellement au fonds d’attribution 66.40C au moyen d'un prélive-
ment sur le produit des ventes de timbres fiscaux. A cet effet, le



